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Introduccién a la funcién (solo Wi-Fi)

Después de despertar al orador, puede decir:

Espafiol

Amazon Alexa : Alexa,
* Enciende el calentador.

* Apaga el calentador.

* Deja que el calentador se enfrie aqui.

* Calienta la calefaccion aqui.

* ¢Cudl es la temperatura del calentador?

* Encienda la cerradura del calentador para nifos|
* Cierre de la cerradura infantil del calentador

Google Assistant : OK google,

* Enciende el calentador.

* Apaga el calentador.

* Ajuste el calentador a 26 grados

* Reducir el calentador en un grado

* Sube el calentador un grado.

* Encienda la cerradura del calentador para nifios
* Cierre de la cerradura infantil del calentador

*Nota: el “calentador” es el nombre del dispositivo y también puede nombrarlo usted mismo.
El termostato y el altavoz inteligente deben tener la misma unidad de temperatura.
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AKcesoria do termostatu RF

Polskie

- wow

=
Urzadzenie kabel danych Type-C zestaw $rub
Opis produktu

Odbiomik RF

Termostat ]

Ten zestaw jest odpowiedni do sterowania temperatury wiszacego
bojlera $ciannego. Jesli zainstaluje odbiornik RF w poblizu
wiszacego bojlera sciannego i umiesci termostat RF w salonie lub
pokoju (w odlegtosci bez przeszkod 200 metrow ), to mozesz
sterowac odbiornik RF za pomoca termostatu RF,
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Przeglad produktéw

Polskie

[Termostat RF]

Tryb zasilania

2 baterie alkaliczne nr 5 /zasilanie Type-C

Ustawienie zakresu temperatury

5~95°C

(O )V

[Odbiornik RF]

Temperatura otoczenia -5~50°C
Doktadnos¢ wyswietlania 0.1°C
Doktadnos¢ ustawiania temperatury| 0.5°C
Odlegtos¢ transmisji <200m na $wiezym powietrzu
Poziom ochrony Ip20
Czestotliwo$¢ bezprzewodowa 433 MHZ (FSK)/
433 MHz (dwukierunkowy FSK)

Tryb zasilania

AC100~240V ; 50/60Hz

Poboér mocy urzadzenia 1W Max-
Temperatura otoczenia 5~50°C
Odlegtos¢ transmisji <200m na $wiezym powietrzu
Czgstotliwos¢ bezprzewodowa 433 MHZ (FSKY
433 MHz (dwukierunkowy FSK)
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Interfejs wySwietlacza i przyciski

[ Termostat RF ]

Zabezpieczenie przed dzie¢mi
Funkcja przeciw zamarzaniu ——————

Funkcja RF — ]

Wi-Fi (Opcjonalny)
Prognoza pogody (tylko Wi-Fi)
4§ Pomiar temperatury wewngtrznej

4 Pomiar temperatury podtogi
Ogrzewanie podiogowe

Polskie

Zegar
Przycisk wlaczenia i wylaczenia
r stawanie rano, pierwszy okres
wyjscie rano, drugi okres
rocenie do domu w potudnie, trzeci okres

\ @ wyjscie w potudnie, czwarty okres

rocenie do domu wieczorem, pigty okres

L (@ Spanie w nocy, szosty okres
— Ustaw temperatury

Zawor grzewezy ]

[ ®OTryb tymczasowy

EE.%\E’@@

) Tryb reczny

Interfejs Type-C — T

Tydzien |

O

Przycisk pokretta

L @ Tryb okresowy

Poziom baterii
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Display-Oberfliche und Tasten Polskie
[ RF-Empfinger ]
Czerwone $wiatto $wieci: grzanie T
Czerwone $wiatlo gasi: bez grzania H
. — Zotte $wiatlo $wieci:
Heating wigczenie trybu wymuszonego grzania

Zolte $wiatlo gasi: )
L wylgczenie trybu wymuszonego grzania

Fores heating

[~ Zielone $wiatlo miga: w sparowaniu

Zielone $wiatlo §wieci: udane sparowanie

— Zielone $wiatto gasi: brak sparowania

Swiatlo zasilania $wieci: wlaczeni T ;
Swiatlo zasilania gasi: wylaczenie
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Normalna obstuga uzytkownika termostatu RF Polskie
[ Termostat RF ]

Funkcja Kroki obstugi

Wiacz i wylaez Krétko nacisnij ,,przycisk zasilania”, mozna wiaczy¢ 1 wylaczy¢ termostat;

Programowanie W stanie wlaczonym nacisnij i przytrzymaj , przycisk pokretta” ponad 3 sekundy, mozna przejsé
okresu czasu do ustawienia programowania okresu czasu

Tryb sterowania Krotko nacisnij ,,przycisk pokretta”, mozna przetaczac si¢ migdzy trybem automatycznym a
temperatury trybem r¢cznym, aby ustawi¢ temperature;

Ustaw temperaturg Przekrec , przycisk pokretta”, mozna regulowaé ustawiong temperaturg, krok wynosi 0,5 °C
Zabezpieczenie Naci$nij i przytrzymaj jednoczesnie ,,przycisk pokretta” i ,przycisk zasilania” ponad 3
przed dzie¢m sekundy, mozna zablokowaé i odblokowaé przycisk

Ust W stanie wiaczonym nacisnij i przytrzymaj ,,przycisk zasilania” ponad 3 sekundy, mozna

staw czas przejsé do interfejsu ustawien czasu;
Kontrola pod$wietlenia Naci$nij szybko dwa razy "przycisk zasilania", aby sterowa¢ pod$wietleniem.
- W stanie wylaczonym nacisnij i przytrzymaj ,,przycisk pokretta™ i ,przycisk zasilania” ponad 3

Tryb sparowania RE sekundy, urzadzenie przochod]zi w stan spamwaxl;zl%

Konfiguracja siec W stanie wylaczenia nacisnij i przytrzymayj , przycisk zasilania” ponad 3 sekundy, urzadzenie
Wi-Fi przejdzie w stan konfiguracji sieci Wi-Fi (opcjonalnie)

Niski poziom natado |Gdy napigcie jest mniejsze niz 2,3 V, mata ikona baterii miga, zaleca si¢ jak najszybciej
wania baterii wymieni¢ baterii na nowe przed uzyciem
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Programowanie okresu czasowego termostatu RF Polskie Zaawansowane ustawienia termostatn RF (zalecenie: obshigiwane przez profesjonalmych technikéw) Polskie
W stanie wlaczenia nacisnij i przytrzymaj ponad 3 sekundy do ustawienia programowania tygodnia INrkodu| Z2 ie kodu Obracaj , przycisk pokretta” do Domysinal
Okre: Czas Temperatura 01 | Kalibracja temperatury -9.9~9.9°C(-9~9°F) -1°C
S CZasu Symbol okresu czasu, D Sina modyfikacia Donysina modyfikacja 02 | Odchylenie Przelaczmika | 0.5~10°C(1~10°F) +1°C
1 . o B 03 | Ustaw gém lI:mpcratuly 5~95°C(41~199°F) 50°C
06:00 2000(680':) 04 | Ustaw dolng granicg temperatury| 5~47°C(41~117°F) 5°C
2 08:00 Obracaj 15°C(59°F) Obracaj 05 | Funkcja przeciw zamarzaniu | ON: Funkcja przeciw zamarzaniu jest wiaczona  OFF: Funkcja przeciw zamarzaniu jest wylaczona|  ON
3 11:30 pokretio do 15C(59°F) | pokastlodo = il.led;mﬂm‘erf?mpimnw IQ’CQDF 0] 12345 Pojed: 123456 W DE d|
ien . . . o o 1 1 1 Iwicnia Tun 1 . odwoQjna przerwa: '0jedynczaprzerwa:
Dziefi roboczy 4 (" 12:30 zmienienia 15°C(59°F) féz;;g;fl?ia 09 pr?)grarggwama ggodma Bez przerwy: 1234567 e
. okresu czasu o o 00: Po gaszeniu wyswictlacza zabezpieczenie przed dzie¢mi nie wiacza si
5 17:00 22°C(72°F) | okresuczasu aut(;gmatyczm"icv;ypo wlgczeniu zabezpieczenia,Zablokuj wszystkie przy(c:ilski
6 g 22:00 15°C(59°F) 01: Po gaszeniu wyswietlacza z.abe?éeczﬁnje przed dzie¢mi wlaczasig ©
: 0 Sulomaty(;zme; po_w{qcmmu b? Azpleczema‘Zang(l}kl,g wszz;tkle przyciski
@ . o o . . : Po gaszeniu wyswietlacza zabezpieczenie przed dzie¢mi wiacza sig
Daic wol 1 08:00 20°C(68°F) 12| Zabezpieczenie przed aut(_)nﬂ)gtycznie; po lz;vlay:zznju zabezpieczenia ZablokL_gS'kixme przyciski %l
zien woln; R . P o ieémi wyjatkiem przyciska oszczedzania energii oraz przyciskow w gore i w
Y |2 22:00 15°C(59°F) dzieémi LOC 03: Po gaszeniu wyswietlacza zal ieCZE?I“_lgl:! prze(f) dge_c'mi wlgcza sig automatycznie; 00
Zaawansowane ustawienia termostatu RF(zalecenie: obshugiwane przez profesjonalnych technikéw) po whaczeniu zabezpieczenia Zablokyj inne przyciskd z wyjatkiem prayciska
W stanie wylaczenia naci$nij i przytrzymaj ,,przycisk pokretla” ponad 3 sekundy, mozna przejsé do trybu 13| Uruchom ponownie pod | 00: Glowny interfefs wylaczania pod napieciem: 01: Glowny inferfejs whaczania pod napiciem; 0o
ustawien zaawansowanych. Krétko nacisnij ,,przycisk pokretta” do przetaczenia numeru kodu, krétko nacisnij i ____ | 02: Proywricenic Sani przed awaril zzsilania (interfejs wlacz/wylgez)
"przycisk zasilania", aby zapisaé i wycofaé. 19 cscté)z\:]/ggoc lo ustawienia IP?Iramsng Cl g‘rigdylllrsz[%/‘r,rlli%]n%zeé%lrs)ll(c ;&; %gg% ,Przycisk pokretla” przez 3 sekundy do / .
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Usmmetne%auny

przycisk zasilania ,,@©” przez 3 sekundy

(Brak ograniczenia temperatury warto$¢
domysIna)

Instrukecja obstugi odbiornika RF Polskie Instrukcja obstugi odbiornika RF Polskie
Funkcja Kroki obstugowania Status anzeigen Funkcja Kroki obstugowania Status anzeigen
whacz/wylacz  |Krotko naciénij przycisk zasilania ,,@)” ILampka zasilania jest zawsze wlaczona/wylaczona Gdy lampka zasilania miga, nacisnij am ka zas1 ania ,,©” miga i zielona
raz krotko przycisk zasilania ,,@” Jest zawsze w: e
Tryb sparowania RF Podczas wylaczania nacisnij I przytrzymaj ILampka zielona ,, @’ miga szybko ramczema temperatury
przycisk zasilania ,, @ przez 3 sekundy ” Ocraniczeni Gdy lampka zasilania miga, naci$nij 1Lam ka zaosxlama »©” mlg? + z6tta
i B k jeden s dzwigkowy i graniczenie dwa razy krotko przycisk zasilania ,,@” | lampka jestzawsze wlaczona
Spuwanie || prminaraspdamonl || e, e S 0
pomysine lampka ,, @ zawsze wlgczona Usta ZPW“@;?QI Gdy lampi(I;a Zkasﬂama m]l ga, nlamsmj }Jam ka zgsnlanla ,@” miga + czerwona
» wienie trzy razy krotko przycisk zasilania ,,@” | lampka ,, @ jest zawsze wlaczona
Podczas wylaczenia kliknij dwukrotnie Qz?rwona lamoka’,’, @ jest zawsze wlgczona (opci o) y razy przy: (©) ( Oggamczcma temporatury 35 °C)
Wymuszone przycisk zasilania ,,©” i zOta lampka ,, @ jest zawsze wlaczona janalni Gdy Tampka zasilania miga, nacinj
e Krot.ko naciénij przycisk zasilania _, ©” do — ‘ przyirzyma) prrycisk zasiania @' Zapisz i wycofaj Ustawienie temperatury
Wyl wycofania z wymuszonego wyjscia | wraca  [Lampka zasilania ,, @ jest wylaczona przez 3 sekundy ograniczenia sondy zewnetrznej
do stanu wylaczenia " . .
Resctownie do ggc;zfgﬁwﬂ?ggf;mnwfgg;f;gmm s oo i Mpmiary Gedmosthamm)
oy »@ rzy lampki ,, migaja raz w P
fuﬁta\mcma gdy zielona lampka ,, @’ miga, kliknij samym czasie LA | TermostatRF  Odbiomik RF }
abrycznego | Sonownie dwukrotnie przycisk zasﬂama, @ ; \ ! 2 !
Ogramczeme Poczas waczenia nacisnij I przytrzymaj ~ |Lampka zasilania ,, @ miga 86 |:| | 86 : |
| |
| |
1
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Miejsce montowania

Polskie

Odlegto$¢ montazowa migdzy termostatem a odbiornikiem nie przekracza 100m (odlegtos$¢ mozna
oceni¢ na podstawie rzeczywistego zasiegu sieci)

.

‘ Wskazowk1 Termostat RF mozna montowaé na wiele sposobdw ;
| D montaz na $cianie @umieszezenie na biurku

(D montaz na $cianie

Termostat RF

ow

(2 umieszczenie na biurku
Termostat RF
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Kroki montowania termostatu RF (dwa sposoby zasilania ) Polskie
. . Wskazéwki: D Zaleca sig uzywanie zupelnie nowe;j baterii alkalicznej nr 5
@ 2baterie alkalicznenr 5 @ wisz bateric sprawdz, czy polaryzacja (+/-) jest prawidtowo ustawiona

1) W6z srubokret do wycigcia z tyhu termostatu,
podwaz podstawe i ramke pokrywy, a nastepnie
wloz baterie dokomory baterii urzadzenia;

2) Po wlozeniu baterii zamknij tylna pokrywe

instrukcja obstugi

il
|
Urzadzenie, kabel danych Type-C, zestaw srub, |
|
|
|
|
|
|
|



Kroki instalacji termostatu RF Polskie Kroki instalacji termostatu RF Polskie

3) Wiz przewod do zacisku i dokrec go ptaskim srubokretem. Po dokreceniu $rub zacisku zakryj pokrywe
i zakoficz montaz

1) W16z srubokret w wycigcie w dolnej
czes$ci termostatu i podwaz podstawe i
ramg pokrywy.

2) Uzytkownik moze sam wybra¢ sposob okablowania

(D Odstonigte okablowanie: wybierz jeden z czterech kierunkow,
anastgpnie uzyj ptaskiego srubokreta do podwazanie wzdtuz
przerywanej linii; @ Ukryte okablowanie: podwaz wzdhz linii
przerywanej posrodku dolnej ostony za pomoca plaskiego
$rubo]\'n;m)
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Schemat okablowania systemu odbiornika RF

Wysoko$¢ nad poziomem morza tego termostatu pod czasu pracy przy pelnym obcigzeniu to jest 2500 metrow.
Znamionowa moc obcigZenia zewngtrznego powinna by¢ mniejsza lub réwna 80% mocy znamionowej tego
produktu, gdy jest uzywany na wysokosci powyzej 2500 metréw i ponizej 4200 metrow
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Schaltplan fiir RF-Empfangssystem Polskie Kroki sparowania RF Polskie

Wysoko$¢ nad poziomem morza tego termostatu pod czasu pracy przy pelnym obciazeniu to jest 2500 -

metréw. Znamionowa moc obcigzenia zewnetrznego powinna by¢ mniejsza lub réwna 80% mocy @ W'stanie .wy{‘qczenia naci$nij i przytrzymaj @w stafie wy’(aczfjnia nacis'n‘ij fiﬂl‘ugo » prycisk
znamionowej tegoproduktu, gdy jest uzywany na wysokosci powyzej 2500 metréw i ponizej 4200 metrow przycisk zasilania , O™ przez 3 sekundy, gdy pokrgtta™ +,, przycisk zasilania ” przez 3 sekundy,
zielona lampka ,, @ miga, to odbiornik termostat przechodzi w stan sparowania

przechodzi w stans parowania
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Kroki sparowania RF Polskie Opis funkcjiurzadzenia (Tylko wifi)

(@ Odbiornik wyda jeden sygnat dzwigkowy, a lampka zasilania ,,@)” + zielona lampka ,, @ sa zawsze Zdalne sterowanie APP i zdalne sterowanie glosowe

wlaczone, sparowanie zakonczylo si¢ pomyslnie =
odbiornik RF 1 _
—_— o TN -——
==L 9N ]
/ @ N / * ' behalt den \
! 1 N A
|, Lampka gk jest ] \KOPP'UggSS‘GfUS [ OFF —~
zasilania jest —— awsze - i e~
U zawsze ;E@\W‘,;’Z;@/ N s ) Smart audio =
N quczona s \l. —— S~
odbiornik RF 2 =
- J e
//@ h 50 {
/ N\ T S router
I Lampka ‘< lampka jest | | “Wskazowka: Obstuguj jeden termostat RF do |
i |
\ \ ™ Pmﬁ:?%ﬁa /| sparowania z wieloma odbiornikami RF. Po !
\ w{qczona Z ~~——~ ! pomyslnym parowaniu nalezy krétko nacisngé !
- ! . e 2 : |
- rzycisk zasilania”, aby wyjs¢ z trybu parowania; .
77 | PrzyCISK zasrama , aby wyjse z It ybu parowania - telefon komérkowy

Polskie

Termostat RF

Odbiornik RF 78



Ustawienie sieci (Tylko wifi)
Pobierz aplikacj¢ Smart Life APP

79

Logowanie

Zeskanuj powyzszy kod QR, aby pobra¢ aplikacj¢ Smart Life

Polskie

lub pobierz aplikacjg ,,Smart Life” z centrow aplikacji mobilnych,

takich jak APP Store, Skarb aplikacji, Google Play itp.

RF-Thermostat-Wi-Fi-Kopplung (Tylko wifi) Polskie

(D W stanie wylaczenia nacisnij I przytrzymaj
.przycisk zasilania" przez 3 sekundy, na ekranie
wyswietla,”> 371, & "miga, termostat wejdz
do stanu konfiguracji sieci

w WQ 0,

(@ Wybierz 2.4GWi-Fi i wprowadz hasto, kliknij
,.Dalej”, a nastgpnie poczekaj na pomysine

pola,czeme
@ @

@ Wejdz do interfejsu ,,Strona gtéwna” aplikacii,
kliknij ,, € > w prawym gornym rogu, wybierz
przycisk ,,Dodaj” w okienku opcji, a na koniec
Kliknij ,, € ” do interfejsu wprowadzania hasta Wi-Fi

@@

*Erinnerung: ,,Mobiles Bluetooth™ muss beim
Konﬁgurleren ‘des Netzwerks eingeschaltet sein

@ Po pomyslnym dodaniu kliknij ,,Zakoficzono”,
termostat RF zostanie pomy$lnie dodany

@@



Kontrola glosu (Tylko wifi) Polskie CtaHpaapTHbIe akceccyapbl Russian

Terminy fonetyczne sg nastgpujace, mozesz powiedziec: ! ; } ””””””””” !
Amazon Alexa : Alexa, Google Assistant : OK google, i i a V | i
* Allumez le chauffage *Wiacz grzejnik i i M i - i
* Eteignez le chauffage. * Wytacz grzejnik. i i Kaberb nepeaadn i PYKOBOACTEO !
* laisser refroidir le chauffage ici. * Zréb tu chtodniejszy. | Jcradoska | naHHbix Type-C HAGOP BUHTOR | nomssosatens |
* réchauffez le chauffage ici. * Rozgrzej sie tutaj. Product Overview
* Quelle est la température du réchauffeur? * Jaka jest temperatura grzejnika? (1841 HABOP MPEAHAGHAYEH AT KOHTDONS TEMIMEpATYDSI
* Quvrir la serrure de 'enfant du réchauffeur * Wiacz blokade dziecieca dla grzejnika HACTEHHOrO KOT/1a. [pU YCTAHOBKE PAmvMOUaCTOTHOMO MpVEMHIKA
* Fermez la serrure pour enfants du réchauffeuri | * Wytgczy blokade dziecieca dla grzejnika PAOOM C HACTEHHbBIM KOT/IOM Y1 Pa3MeLLeHN PagoYacTOTHOroO

TepMocTaTa B FOCTUHOW U/ CrasibHOM (Ha OTKPbITOM pacCToAH1A
* Uwaga: “chauffage” to nazwa urzgdzenia, mozesz go réwniez nazwa samodzielnie. 200 MeTpOB), Bbl MOXETE YIPaB/isiTb PAAVIOTPYEMHUKOM C
Jednostka temperatury termostatu i inteligentnego gto nika musi by identyczna. N ! )/ PanuonpuemHm MOMOLLBIO PAAVIOHACTOTHOMO TEPMOCTATA

- RF TepMOC 82



